
Redactioneel 
In 1993 ontving de Franse filmer Claude laiTmann de Verzetsprijs va n de 
stichting Kunstenaarsverzet 1942-1945. Bij die gelegenheid verantwoorde hij 
zijn langdurige arbeid van elf jaar aan de documentaire Shoah. Hij merkte on-
der meer op hoe het verstrijken van de tijd aan hem voorbij was gegaan, zo-
zeer had het verleden van de holocaust hem beziggehouden. 
In deze aflevering van ons tijdschrift schenke n we aandacht aan het feit dat 
het einde van het Derde Rijk een halve eeuw achter ons ligt. Da t doen we 
niet omdat we denken dat het hoort. Dat doen we omdat zelden een thema 
zulk ee n invloe d heef t geha d o p d e samenlevin g e n du s oo k o p d e 
geestesgeschiedenis. Dat doen we omdat we in de literaire vorming concreet 
voor de vraag staan wat we na deze eindeloze stroo m herdenkingen in de 
winter van 1994 en het voorjaar van 1995 op verantwoorde wijz e kunnen 
met de literatuur over de oorlog. Is het langzamerhand niet genoeg geweest? 
horen we zeggen. Frustreert het steeds maar weer bezig zijn met de oorlog 
van de nazi's uit de eerste eeuwhelft niet onze relatie met de Duitsers van het 
einde van de eeuw die zelf ook gebukt gaan onder de last van een collectieve 
schuld? 
Wij denken in de geest van onze stichting Promotie Literatuuronderwijs t e 
handelen wanneer we in dit eerste nummer van de vijfde jaargang aandachtig 
kijken naar de trekken die de literatuur over de oorlog aan ons vertoont, in de 
verwachting dat de lezer als docent of leeskringleider of anderszins betrokken 
bij de literaire vorming stukke n vindt die hem of haar helpen bij de over-
dracht van dit verleden aan weer nieuwe leerlingen of vertrouwde cursisten. 
Daarbij hebben we geen pretentie ook maar naar volledigheid te streven, we 
geven u waarop onze blik zich richtte. Met name nodigen we lezers en me-
dewerkers uit Vlaanderen uit om in een der komende nummers hun versie van 
dit verleden voor de lezers van Tsjip uiteen te zetten. 

We drukken de teksten van T-anzmann en Etty Mulder af, als een wijze van 
denken en herdenken die, hoe vaak ook in de literaire vorming op concretere 
manier vertaald, wezenlijk zou kunnen zijn voor de omgang met het gruwe-
lijke verleden. Zeker wanneer we dat verleden aan de orde stellen in de hoog-
ste klassen of in leeskringen. 
Met de bijdragen van Dees Maas over de briefwisseling va n Hedda Kalsho-
ven-Brester en Hans Ester over de wijze waarop in de voormalige DDR de 
verwerking van het naziverleden heeft plaats gevonden stellen we de betrek-
kingen met onze oosterburen aan de orde. 
Dresdens essay over de holocaustliteratuur zien we als een sublieme toelich-
ting op het werk van auteurs als Primo Levi en G.L. Durlacher, dat doo r 
Wam de Moor en FJianne Muller nadr wordt bekeken. De criteria van dubbel-
zinnigheid, indirectheid en tijdsverwarring die hij het literaire oorlogsverhaal 
toedicht zouden ook voor andere teksten kunnen gelden. We hadden al eerder 
over Dresdens bijzondere boek willen schrijven. Nu móest het eenvoudig. 
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Voor overzicht zorgen stukken naar aanleiding van de leesgeschiedenis van 
Bril en Van Weelden en de bloemlezing die Hans Warren voor de gelegenheid 
samenstelde. Jacques de Vroomen tenslotte heeft het in zijn twee columns 
over een heel ander soort verwerking van de oorlog. 
De didactische vertaling van de oorlog zult u aantreffen in bijdragen van Cor 
Geljon en Joop Dirksen, waarbij de laatste laat zien hoe het onderzoek voor 
zijn Nijmeegse promotie in januari van dit jaar vruchten heeft opgelever d 
voor zijn onderwijspraktijk. Wi e niet op de hoogte is van het gebruik van 
documentatiemappen in het literatuuronderwijs zal, met name ook voor de li-
teraire vorming in basisvorming en mavo steun vinden in een enthousiast 
verslag van Peter van de Kerkhof, al is dat stuk niet geschreven in verband 
met het thema van dit nummer. Wel meenden we op de valreep het in een 
oplage van meer dan 700.000 exemplaren verspreide boekenweekgeschenk in 
dit kader tegen het licht te mogen houden. 
Nieuw in deze vijfde jaargang: Koos Hawinkels gaat in elk nummer de posi-
tie van de jeugdliteratuur in de literaire vorming aan de orde stellen; Jean Ver-
rier vervolgt vanaf het tweede nummer zijn verhandeling over de paratekst en 
het begin van de roman; en Dees Maas zorgt per nummer voor de korte toe-
lichtingen op een grote reeks nieuwe publikaties over literaire vorming, met 
name uit de Verenigde Staten. 
Tengevolge van de structuurwijziging in de SPL komt vanaf dit nummer de 
rubriek 'Van bestuur en werkgroepen' te vervallen. Wanneer de besturen uit 
Nederland en Vlaanderen zich tot de donateurs willen wenden, zullen zij deze 
redactie weten te vinden. Tot de redactie is toegetreden Joop Dirksen, docent 
Nederlands aan het Eckhartcollege in Eindhoven. 

Tenslotte: in deze nieuwe jaargang zullen we uitgenbreid aandacht schenken 
aan de literatuur van het Verloren Paradijs (Indië/Indonesië, de Caraïben, de 
voormalige Franse en Engelse koloniën) met een accent op de herdenking 
van de "bevrijding' in het voormalige Nederlands-Indië, in nummer 2; aan de 
tweede fas e va n he t voortgeze t onderwijs , waarva n d e scenario' s no g 
wekelijks schijnen te veranderen, in nummer 3; en aan de literaire educatie 
buiten het onderwijs om, in het vierde nummer van deze jaargang. 
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